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Фонетический строй французского языка
Фонетическая система французского языка включает 15 гласных, 17 согласных и 3 полугласных, всего 35 звуков. Во французском языке преобладают гласные звуки. Звуки французского языка играют смыслоразличительную роль. Звуки языка, выполняющие смыслоразличительную функцию, т.е. используемые языком для различия значений слов и словоформ, называются фонемами. Сами по себе фонемы не имеют значения, но являются необходимым элементом различения значения. 
Звуковой строй французского языка

Гласные: [i-e-ɛ-a   y-ø-œ-ə u-o-ɑ ɑ̃-ɛ̃-œ̃-ɔ̃]
Полугласные:[j-ɥ- w]
Согласные:[ p-b І t-d І ʃ-ʒ І k-g І s-z І f-v І m-n-r-l-ɲ]
Особенности французской артикуляции
Четкая и энергичная артикуляция французских звуков требует большой напряженности и активности органов речи. Она не похожа ни на вялую русскую, ни даже на более энергичную работу артикуляционного аппарата в английском языке. 
Только во французском языке:

· Уклад органов речи предшествует артикуляции.
· Принятый уклад органов речи и напряженность речевого аппарата не меняется на всем протяжении произнесения звука.

· Произнесение звука заканчивается энергичным и быстрым размыканием (разъединение органов речи, участвующих в артикуляции), после чего органы речи возвращаются в нейтральное положение.
Фонетические явления
[ ' ] – ударение                          [ ˝ ] – дополнительное ударение
[ - ] – слогоделение                   [ : ] – долгота гласного 

[|] – деление на ритмогруппы    [||] – конец фразы 

[ ⁀ ] – сцепление                       [ ‿ ] – связывание
Гласные 
	
	Передние
	Средние
	Задние

	Закрытый
	i y
	
	u

	Полузакрытый
	e ø
	
	o

	Средний
	
	ə
	

	Полуоткрытый
	ɛ ɛ: ɛ̃ œ œ̃
	
	ɔ ɔ̃

	Открытый
	a
	
	ɑ ɑ̃


Французские  гласные  классифицируются  по  положению  языка,  губ  и  нёбной занавески.

1. По  горизонтальному положению  языка различают  гласные переднего  и заднего ряда. При произнесении звуков переднего ряда кончик языка упирается в нижние зубы. Если язык оттянут в заднюю часть ротовой полости, образуются звуки заднего ряда.

2. По  вертикальному положению  языка    гласные подразделяются на открытые   и  закрытые.  Закрытые  звуки характеризуются высокой степенью подъема языка к нёбу.  Чем меньше высота языка при артикуляции, тем более открытым  является гласный. 

3. По участию губ в образовании звука гласные делятся на огубленные (лабиализованные)  и  неогубленные (нелабиализованные).  Во французском языке 9 лабиализованных гласных [œ, ə, œ̃, ø, ɔ, o, ɔ̃, y, u].

4. По положению нёбной занавески  гласные подразделяются на чистые и носовые. При образовании чистых гласных нёбная занавеска поднята, и воздух проходит  только через ротовую полость.   При произнесении носовых  гласных  нёбная  занавеска  опускается,  воздушная  струя  делится  на  два потока, проходя через рот и через нос. В транскрипции носовые гласные обозначаются значком [ɛ̃,œ̃, ɔ̃, ɑ̃].
Французские гласные звуки различаются по длительности:   краткие и долгие. Долгота последних бывает двух видов: ритмическая и историческая.  
Ритмически долгим может быть любой французский гласный. Для этого вида долготы важен скорее не сам звук,  а те условия, в которые он попадает.  Тремя  обязательными  условиями  для  ритмической  долготы  гласного являются:  ударение, закрытый слог,   наличие одной из удлиняющих согласных [r, z, v, j] или группы неделимых согласных [vr]. 

! Запомнить удлиняющие согласные поможет фраза: «Розовые ежи врут».

В  отличие  от  ритмической,  историческая  долгота  присуща  самому гласному и проявляется перед любым произносимым согласным, как в ударном, так и в неударном слоге. Исторически долгими являются все носовые, а также чистые  гласные  [o, ø, ɑ̃]. Но в конечном открытом слоге все гласные, включая исторически долгие, произносятся кратко: 
 Elle est ronde [ɛ-lɛ-´r ɔ̃:d] - Il est rond [i-l ɛ-´rɔ̃].
Французские гласные характеризуются: 

· отсутствием редукции 
· отсутствием дифтонгизации.
Полугласные/полусогласные

К  классу  полугласных/полусогласных  относятся  звуки  [j-ɥ-w].  Их двойственное название объясняется  тем, что по  условиям образования они ближе к  гласным и на письме обозначаются при помощи  гласных букв. Однако они не являются слогообразующими и примыкают к предшествующему или последующему гласному, что позволяет отнести их к классу согласных.  pianiste [pja-´nist]; pareil [pa-´rɛj]
Согласные:

	
	Губно-губной
	Губно-зубной
	Лабиопалатальный
	Лабиовелярный
	Альвеолярный
	Постальвеорлярный
	Палатальный
	Велярный
	Увулярный

	Носовые
	m
	
	
	
	n
	
	ɲ
	ŋ
	

	Взрывные
	p b
	
	
	
	t d
	
	
	k g
	

	Щелевые
	
	f v
	
	
	s z
	ʃ ʒ
	
	
	ʁ

	Аппроксиманты
	
	
	ɥ
	w
	l
	
	j
	
	


Большинство французских  согласных являются шумными,  т.е.   образуются при помощи шума, и составляют пары по глухости/звонкости: [p-b, f-v, t-d, ʃ-ʒ,  k-g, s-z].   Сонанты [m-n-l-r-ɲ-w-ɥ-j] тоже относятся к звонким согласным, но не имеют глухого двойника.  

Сонанты,  встречающиеся  в  языках различных  групп,  хорошо  запоминаются на примере  слова м и н е р  а л. Кроме  того,  в  каждом  конкретном языке к сонантам [m], [n], [r], [l] могут   добавляться и другие. Например, в русском языке сонантом является звук  [й],  а во французском  - полугласные [j], [w], [ɥ] и согласный звук [ɲ].

Во  французском  языке  согласные  всегда  произносятся  на  базе  гласных  звуков,  т.е.  только  тогда,  когда  уже  готова  артикуляция  последующего гласного. 

Французские согласные:

· не палатализуются перед гласными переднего ряда (за исключением заднеязычных [k] и [g]) 

· не оглушаются  на конце слов  (за исключением [r] и  [l] в группе неделимых согласных) 

· произносятся без придыхания 

· характеризуются четким размыканием.  

Чтобы размыкание было четким, и не появилось призвуков  [ы] или  [ɑ]  закончите  произношение  конечного  согласного,   «дыхнув»   на  воображаемые  стекла очков и удерживая  это положение органов речи несколько  секунд.  

Диакритические знаки

(´) – l’accent aigu  ставится только над буквой e в открытом слоге и обозначает закрытый звук  [é]: été [é-´te],  préférer [pre-fe-´ré] 

(`) – l’accent grave  ставится над буквой e  в закрытом слоге, за которым  следует непроизносимая буква e и обозначает открытый звук [ɛ], если слог заканчивается: 

– на один согласный: mère [´mɛ:r], achèvement [a-ʃɛv-´mɑ̃]; 

– на группу неделимых согласных:  chèvre  [´ʃɛ :vr]; 

– на буквосочетание, произносимое как один звук: chèque [´ʃɛk]. 

– в ряде  слов  ставится в конечном  слоге перед непроизносимой буквой  s и обозначает звук [ɛ]: très [´trɛ], congrès [kɔ̃-´grɛ]. 

– иногда служит для различия омофонов, т.е. одинаково произносимых слов:  

ou – или (союз), où – где, куда (вопросительное наречие). 

(^)  –  l’accent  circonflexe    может  стоять  над  любой  гласной  кроме  y:  épître, fête. 

– над буквой e  обозначает открытый характер звука: même [´mɛm]; 

– над буквами a и o – заднеязычный характер звука [ɑ] и историческую долготу гласных: pâte [´pɑ:t], pôle [´po:l]; 

– иногда служит для различия омофонов: sur – на (предлог), sûr – уверенный.  

(¨) – tréma  показывает, что буква читается самостоятельно, а не в составе буквосочетания:  maïs [ma-´is] в отличие от mais [´mε].  

(’) – apostrophe обозначает элизию конечной гласной е или  а в односложных служебных словах перед начальной гласной и h немой последующего слова: le + ami = l’ami; la + amiе = l’amie 

(ç) – с cédille – буква с с подстрочным знаком, чтобы она читалась как [s] перед гласными а, o или u:  garçon  [gar-´sɔ̃].
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